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Moulin a sel et a poivre électrique opérationnel

Electric operational salt and pepper mill




NE PAS IMMERGER DANS L'EAU

——
Appuyez sur le bouton
pour le faire fonctionner. p
Coque Faire tourner la coque pour
— déverrouiller le moteur.

Capuchon du
compartiment a piles

m ('"‘"- “‘}' "\

g’r g Mettre 4 piles "AA" alkalines

dans le moteur. 2 devant et

f] J = 2 derriére.
[

Moteur
Moteur
"Ergots"

V i Détachez le moulin du

moteur.

o Ajoutez les grains entiers de poivre, du
; e gros sel ou votre épice favorite,

Aligner les "ergots" et les "fentes"
pour ré-assembler.

"Fentes" i
@_/ M Broyeur.
e

Mouli :
S Plus gros m Plus fin

Fond du moulin
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VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES POUR UNE
UTILISATION ULTERIEURE.

ATTENTION

Ceci n'est pas un jouet ; Tenir hors de portée des enfants.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & parlir de 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances, a condition qu'ils aient recu une surveillance ou des instructions concernant
l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

1. Retirer la coque supérieure en tournant dans le sens coniraire des aiguilles d'une montre
pour la déverrouiller. Puls, retirer le manchon en plastique et metire 4 piles AA en tenant
compte de leur polarité. Replacer le manchon en plastique pour protéger les piles.

2. Séparer l'unité du moteur de la base et remplir la base avec du gros sel ou des grains de
poivre. Ne pas trop la remplir et laisser 1 cm d'espace dans la base.

3. Connecter I'unité du moteur a la base, en plagant les 2 ergots noirs en plastique dans les
fentes correspondantes.

4. Replacer la coque supérieure en alignant les fléches noires sur la cogue st la base.
Tourner la partie supérieure dans le sens des aiguilles d'une montre pour bien la verrouiller,
remuer le moulin. || est désormais prét a étre utilisé.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

- Retirez le couvercle & bouton avant |'utilisation.

- Appuyer sur le bouton situé sur la partie supérieure pour faire fonctionner le moulin.

- La molette située en-dessous de la base du moulin permet de régler I'épaisseur des grains
de poivre ou de sel. Tourner dans le sens des aiguilles d'une montre pour des grains plus fins
ou dans l'autre sens pour des grains plus epais.

- Si les grains de poivre restent blogués et que le moteur continue de tourner, remuer
doucement |'appareil. Parfois, il peut étre nécessaire de tourner la molette située en-dessous
du moulin dans le sens des aiguilles d'une montre pour laisser passer les plus gros grains de
poivre.

RANGEMENT

- Retirez les piles si vous n'utilisez pas ce produit pendant une longue période.
- Rangez I'appareil dans un endroit frais et sec.
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NETTOYAGE

- Utiliser une brosse, retirer les résidus du moulin.

- Utiliser un chiffon humide pour nettoyer le moulin, sécher avec un chiffon doux.
- Ne pas utiliser d'eau ou d'autres liquides ou détergents pour nettoyer le moulin.

EMBALLAGE

- Jeter I'emballage au recyclage. Séparer |e carton et le papier des sacs en plastique.
- Jetez I'appareil en fin de cycle dans votre centre de recyclage pour électroménagers.

PILES

- Si les piles ne sont pas placées en respectant leur polarité, cela peut causer des blessures
aux personnes et/ou des dommages au moulin.

« Tenir les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

- Ne pas mélanger des piles usagées avec des piles neuves, ou des piles de types différents.
- Retirer les piles usagées ou vides du moulin. Retirer les piles quand le moulin n'est pas
utilisé durant une longue période.

- Les piles usagées ou vides doivent étre éliminées en respectant les régles de recyclage
locales. Pour plus d'informations, contactez vos autorités locales.

* Ne jamais jeter des piles au feu.

- Respecter les instructions du fabricant de piles concernant leur bonne utilisation et leur
recyclage.

- Chaque moulin électrique requiert 4 piles "AA" Alkalines (non incluses).

ELIMINATION DE VIEUX EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES
ET ELECTRIQUES

(En vigueur dans I'Union Européenne et d'autres pays européens avec des systémes de tri
sélectif)

Ce symbole sur le preduit ou sur son emballage indique que ce produit (y compris
les piles) ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres. |l faut |'éliminer au
point de tri sélectif pour le recyclage des équipements électroniques et électriques.
En vous assurant que ce produit est éliminé de fagon correcte, vous aiderez a
prévenir de potentielles conséquences négatives pour l'environnement et la santé
humaine; ce qui pourrait se produire si ce produit n'est pas éliminé de fagon
appropriée. Le recyclage de matériaux aide & protéger les ressources naturelles.
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GARANTIE SUR LE PRODUIT DO NOT SUBMERGE IN WATER

Bergner Europe S.L. garantit 'appareil MASTERPRO pour une période de 3 ans, a condition

qu'il soit utilisé conformément aux instructions d'utilisation ci-jointes. —=

Le produit que vous avez acquis est destiné a étre utilisé uniquement dans un ménage

standard, la garantie ne comprend donc pas |'utilisation dans des établissements Press the button to

professionnels, une mauvaise utilisation ou une usure anormale non conforme aux conseils operate. Cover Tl ik oal T kit
d'entretien fournis. —==— ‘ the motor.

Si vous constatez une défaillance de votre produit pendant la période de garantie, le

propriétaire peut retourner le produit, avec le port payé a : Bergner Europe S.L, Carretera del
Aeropuerto, Kilometro. 4, Edificio San Lamberto, Planta 3, 50011 Zaragoza, Espagne.
Bergner Europe S.L. examinera alors le produit et, s'il s'avére défectueux, BERGNER le
remplacera par un produit neuf ou par un produit similaire s'il n'est plus disponible.

Battery cover
Cette garantie ne sera valable que contre la présentation d'une preuve d’achat datée et de = 1
cette carte garantie. L
il
Service client : e-mail : sat@bergnereurope.com, téléphone : +34 945 155 032. Horaires du Install_4 fAA ellaline
c : B . ) . batteries into the motor,

service client : lundi au jeudi de 8h00 a 14h00 et de 15h30 & 18h00 et vendredi de 8h00 a | two into the front and two
14h00. into the back.

Motor

O "Keysﬂ

V Snap apart the grinder

from the motor.

Align "keys" and "slots"
when re-assembling.

Mill

Add whole peppercorns, coarse sea salt,
or your favorite spice.

Adjustable mechanism from
fine to coarse.

Coarser

Bottom of the mill
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MOULIN A SEL ET A POIVRE
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* 3 ans de garantie contre les éventuels
défauts de fabrication.

Visitez notre site Web!
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MOULIN A SEL ET A POI
ELECTRIQUE OPERATION

o Corps en acier inoxyda
e Fengtre transparente
Avec broyeur.
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